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ANOTACIJA: Straipsnyje, kuriuo tesiamas gamtos reiskiniy metafory, vartojamy lietuviy ir rusy poezi-
joje, ciklas, remiantis 45 lietuviy ir 57 rusy poety karybos duomenimis, nagrinéjamos lietaus metaforos.
Jose atsispindi jvairas $io gamtos reiskinio aspektai: akustinis, dinaminis, temporalinis, vizualinis, termi-
nis (susijes su temperatdra). Dar minétinas lietaus intensyvumas, jo griaunamoji jéga, s3sajos su tam
tikru mety laiku ir pan. Metaforiniai posakiai suskirstyti j septynias semantines grupes. Lietaus metafo-
ros gali bati: 1) antropomorfinés, 2) zoomorfinés, 3) biomorfinés (susijusios su augalais), 4) susijusios
su negyvosios gamtos objektais ir reiSkiniais, 5) ,daiktiskosios’, 6) susijusios su abstrak¢iais dalykais,
7) kitokios. Paaiskéjo, kad abiejose kalbose gausiausios antropomorfiniy ir,daiktiskyjy” metafory grupés,
0 maZiausiai rasta zoomorfiniy, ,botaniniy” ir ,abstrak¢iyjy” metafory. Metaforiniy posakiy, nusakanciy
liety lietuviy ir rusy poezijoje, lyginimas padéjo nustatyti, kad esama bendry metaforos modeliy, bet
aptikta ir skirtumuy, kurie susije su tam tikry modeliy paplitimu. Pavyzdziui, bendri yra zoomorfiniy
metafory modeliai lietus — paukstis (Cia bendras sparno jvaizdis), lietus — Zirgas, lietus — smulkus gyviné-
lis. Skirtumy galima jZvelgti tada, kai modeliai vartojami skirtingoms lietaus savybéms nusakyti. Bio-
morfiniy metafory grupéje populiarus lietuviy perkeltinés reikSmés posakis lietus Zydi, jvairs palygini-
mai su gélémis. Tokiy atvejy neaptikta rusy poezijoje.

Lietaus metafory, vartojamy lietuviy ir rusy poezijoje, gausa ir jvairové rodo, kad eiléras¢iy autoriai
aktyviai vartoja jau egzistuojancius kalboje jvaizdZius, kuria ir naujus palyginimus, kurie paprastai ati-
tinka jau esamus metaforos modelius.

REIKSMINIAI ZODZIAI: gamtos reiskiniy metaforos, lietaus metaforos, lietuviy poezija, rusy poezija,
dviejy kalby poetiniy metafory lyginimas, metaforos modelis

L ietus — bene vienas zmogui artimiausiy ir aktualiausiy negyvosios gamtos pro-
cesy. Ilgai trunkanti, alinanti sausra — didziausias archajiskos zemdirbiy ben-
druomenés priesas. Be vandens, kaip zinome, niekas neauga, néra jokios gyvybés,
o be dangiskojo vandens, krintancio i$ debesy, nesulauksi gausaus derliaus, netu-
rési kuo Serti gyvuliy. IStiks didziausias nepriteklius, kuris greitai iSjudins pacius
su gamta itin glaudziai susijusios bendruomenés gyvenimo pamatus. Lietus labai
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vertinamas tiek materialiojoje, tiek ir dvasinéje liaudies kultturoje. Todél Sis jspt-
dingas atmosferos reiskinys jau nuo seno mitologizuojamas: lietaus prasoma mal-
domis ir giesmémis, stengiamasi jj sukelti jvairiais imitaciniais ritualiniais veiksmais,
jis siejamas su galingais dievais ir deivémis, apipintas graziomis legendomis, ap-
dainuojamas poetiniuose tekstuose. Si sena tradicija tesiama ir karybiskai plétoja-
ma ir musy dieny poety eiléras¢iuose.

Jau turédamos tam tikro patyrimo analizuoti jvairiy negyvosios gamtos reiskiniy
(sniego, ledo, Serksno, 3al¢io, véjo, ruko, debesy, ausros, saulélydzio) metaforas,
kurios gausiai vartojamos lietuviy ir rusy folklore bei profesionaliojoje poezijoje
(Jasitinaité, Konickaja 2004; Acronarre, Konunkas 2009, 2014), pagaliau ryzomés
imtis ir seniai mus dominancios lietaus temos. Medziaga Siam darbui rinkome
daugiausia i$ abiejy tauty poetiniy teksty. Norédamos kuo geriau atskleisti lietaus
metafory jvairove, jtraukéme tiek vaiky, tiek suaugusiy poezijos pavyzdziy. Straips-
nyje panaudoti perkeltinés reikSmés posakiai i§ 46 lietuviy autoriy ir 57 rusy
poety karybos.

[Ssamesniy Sios temos tyrimy lituanistikoje kol kas stokojame. Apie su lietumi
ir kitais giminingais atmosferos reiskiniais susijusia latviy kalbos leksika ir frazeo-
logija iSsamig monografija yra isleidusi latviy kalbininké Benita Laumané (Lauma-
ne 2005). Sioje monografijoje autoré pirmg kartg latviy kalbotyroje apra%o jy ben-
drinéje kalboje, tarmése ir tautosakos tekstuose vartojamus jvairiy gamtos reiskiniy
ar gamtiniy salygy pavadinimus. Kalbininké jzvalgiai pastebi, kad jvairiose kalbose
galima aptikti ne tik leksiniy gamtos reiskiniy nominacijos paraleliy, bet ir seman-
tiniy atitikmeny. Tokie atvejai gali buti susije tiek su tam tikro objekto pavadinimo
motyvacija, tiek ir su reikSmés perkélimo ypatumais (Laumane 2005, 354). Pasta-
roji problematika aktuali ir misy straipsniui apie dviejy giminisky kalby poetinés
metaforikos panasumus ir skirtumus. Rusistai paskelbé jdomiy tyrimy i$ atmosferos
reiSkiniy metaforikos, kuriuose lyginami rusy ir kity kalby perkeltinés reikSmés
posakiai arba analizuojama jvairiy rusy kalbos formy raiska. Gretindama jvairiy
gamtos reiskiniy, tarp jy ir lietaus, metaforas, vartojamas rusy ir vokieciy poezijo-
je, J. Rjabych (2006) pabrézia, kad ,,poetinio teksto ypatybé — visy kalbos elemen-
ty hipersemantizacija arba galimybé aktualizuoti tas reikSmes, kurios jprastoje var-
tosenoje neaktualizuojamos® (Ten pat, 58). Remdamasi J. Lotmanu, mokslininké
tvirtina, kad ,,poeto meistrysté ir individualumas reiskiasi ne tik niekam nezinomy
okaziniy zinijos reprezentavimo buidy karimu, bet kartais ir labai archajisky vaiz-
diniy aktualizavimu® (Ten pat, 60). V. Vasiljevo (2003, 2014) straipsniuose detaliai
analizuojama meteonimo lietus jusliniy emociniy vaizdiniy kalbiné raiska bendri-
néje ir tarminéje rusy kalboje. Autoriaus nuomone, ,savoky, kurios formuojasi
bendrai veikiant suvokimui, mastymui ir kalbai, turinys priklauso nuo tam tikry
empirinés sferos pozymiy. Savoky pobudis jsisgmoninamas remiantis meteonimo
reikSme, o lyginimas su juo rodo, kokie konkretiis pozymiai ar asociacijos formuo-
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ja nagrinéjamus vaizdinius“ (Bacunpes 2014, 69). Minétyjy mokslininky i$vadas
daug kur patvirtina ir musy atliktas lietuviy ir rusy poetiniy metafory tyrimas.

Kaip zinome, kiekvienos tautos poezijos Saknys gliidi tautosakos poetinéje tra-
dicijoje, kurios nesuprasime be iSsamaus etninés kultiiros pazinimo. Tiek lietuviy,
tiek ir rusy tradicinéje kaimo kulttiroje jprasta sieti liety su tam tikromis kalen-
dorinémis datomis. Tai Marijos apreiskimo $venté — vadinamasis Blovies¢ius
(Bnarosermmense), kuri minima pavasario pradzioje, kovo 25 diena, kiek vélesnés
Jurginés (mens cB. ['eoprus) (balandzio 23 d.), Joninés ir Petrinés (Vsau Kynaa,
nenb cB. [Terpa), sutampancios su vasaros saulégraza (birzelio 24 ir 29 d.). Tokios
sasajos matyti i$ tradiciniy tikéjimy, paprociy, paremijy, kuriose minimi kataliky
ar statiatikiy $ventieji. Stai per Bloviei¢iy draudZiama arti ar kasti Zeme, tverti
tvorg, net vengiama jkalti kuola, kad vasara neistikty sausra (Toncroii, Toncras
1995, 79). Tokie pat draudimai budingi ir lietuviams. Gyvuliy globéjas sv. Jurgis
Lietuvoje tradiciskai prasomas duoti gaivinancios rasos, lietaus, leisti augti zolei
LKS 163. Rusikai sakoma: Ha FOpos doxcdb — ckomy nezkuii 200 (Jans 1989, 345).

Lietuviy supratimu, po §v. Jono kiekviena troba i¥prafo lietaus LKS 263 (Kp),
plg. rus. Jlo Heana npocume, demku, doxdst y boea, a nocie Meana st u cam ynpowry
(Tams 1989, 350). Sv. Raste rafoma, kad ¥v. Petras drauge su broliu Andriejumi
buve zvejai, Kristaus pakviesti biiti Zmoniy zvejais, todél ir manyta, kad Sig diena
batinai turi lyti LEEZ 211. Rusai turi patarle Ha ce. Ilempa doxdo — xcumo xax
xeowy (Hamp 1989, 351). Tiesa, su lietumi siejamos datos abiejose kultirose nebt-
tinai sutampa. Antai, rusai mano, kad liety ir perkiing valdo Sv. Ilja — biblinis pra-
nasas Elijas, minimas liepos 20 d. (Toncras 2005, 114). Esama ir paremijos IIpudem
Hvs, npunecem enumvst (HJans 1989, 352). Lietuviai $v. Alijosiy sieja greic¢iau su
perkiinija, o debesy valdytoja jiems yra $v. Ona, kuri minima liepos 26 d. To paties
ménesio desimtoji diena vadinama Septyniais mieganciais broliais. Tikima, kad jeigu
sia diena lis, dar bus lietaus istisas septynias dienas ar net septynias savaites (Mar-
cinkevi¢iené 1998, 124). Rusai analogiSka tikéjima sieja su $v. Samsonu (birzelio
27 d.): Ha Camcona doxcdv — cemv Hedesw doxcdv (Hams 1989, 350).

Minétini labai panasiis abiejy tauty ritualai, skirti lietui sukelti: ritualinis éjimas
aplink kaima, laukus, baznycia, tam tikri imituojantys liety veiksmai prie Sulinio,
pavyzdziui, aguony barstymas j vandenj, laistymasis vandeniu, pradedant jvairius
ukio darbus, ir pan. (Toncrou, Toncras 1995, 79). Atitinkamai lietuviai apeina
laukus, giedodami Visy Sventyjy litanija, melsdami lietaus paséliams, per vadina-
masias KryZiaus dienas LEEZ 140, méto j kaimo %ulinius vaistaZolés debesylo, dél
liaudies etimologijos laikomo debesy Zole, lapus CUS 279 t., aplieja vandeniu
pirma karta i$ lauky grizusj artoja (daug kur Lietuvoje).

Kad lietus — realija, itin reikSminga tradicinei tiek lietuviy, tiek ir rusy ar kity
tauty kultarai, gerai matyti ir i§ kalbos lygmeniui priklausan¢ios medziagos. Sis
atmosferos reiskinys pasizymi pavadinimy (skirtingy leksemy, frazeologizmy) gau-
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sa abiejose kalbose, plg. liet. lietus, lititis, paliuté, bangas ,,stiprus lietus®, duja, dulks-
na, purksna ,,menkas lietutis, bajoras plaka piemene¢ ,lyja su saule® lyja kaip i$ kibi-
ro ,,smarkiai® ir rus. doxobv ,lietus; mopocw ,,menkas lietus, dulksna® rusens ,littis"
taip pat ir maziau zinomas cunmuuek ,smulkiausias lietus, primenantis dulkes®
ctenotl doxcdv ,,sakoma, kada lyja su saule®; swem xak u3 eedpa ,,pila kaip i$ kibiro®
plg. dar analogiSkus latviy kalbos pavyzdzius lietus, lietus gaze ,,smarkus lietus, lititis
saules lietus, varaviksnes lietus ,,pazodziui saulés lietus, vaivorykstés lietus — sakoma,
kada lyja su saule” (Laumane 2005, 140) ir pan. Kaip matyti i§ pavyzdziy, skirtin-
gomis leksemomis galima savotiskai pabrézti gamtos reiskinio trukme, intensyvuma,
aplinkybes, kuriomis jis stebimas. Tiek smarki lititis, tiek ir menkas lietutis, dulks-
na gali baiti labai jvairiai nusakomas ir perkeltine reikSme, labiau akcentuojant arba
regimajj, vizualinj, arba girdimajj, akustinj reiskinio aspekta.

Minétuosius perkeltinés reikSmés niuansus bene geriausiai atspindi poetinés
metaforikos pavyzdziai. Lietaus metaforas, gausiai pasitaikancias lietuviy ir rusy
poety kuryboje, salygiskai galima skirti j keleta semantiniy grupiy. Jos gali buti:
1) antropomorfinés (susijusios su zmogumi), 2) zoomorfinés (atspindincios gyvu-
ny pasaulio realijas), 3) biomorfinés (turin¢ios tam tikry semantiniy rysiy su au-
galija), 4) susijusios su negyvosios gamtos objektais ar reiskiniais, 5) ,,daiktiskosios*
(atskleidzianc¢ios glaudzius semantinius rySius su zmoniy pagamintais socialinés —
ne gamtiskosios — sferos daiktais, 6) susijusios su abstrakciais dalykais, 7) kitos,
nepriklausancios né vienai i§ anks¢iau nurodyty grupiy'.

Antropomorfinés lietaus metaforos savo ruoztu gali buti dvejopo pobu-
dio. Vienos i§ jy rodo tiesioginj loginj mogaus ir atmosferos rei¥kinio ry§j. Cia
lietui taikomi zmogaus pavadinimai pagal amziy, giminystés ar pazinties laipsnj,
profesija. Lietuviy poezijos lietus esti ir jaunas, iSdykes, paaugliskas, ir senas, barz-
dotas: Lietaus berniukai beldzias ant stogy, stikliniais kalavijais kaunas Inc; [lietus] lyg
vaikisc¢ias, zirniy paémes j burng Miez; O paskui atslinks toks senis, jo barzda ilga — lig
Zemés. Sidabriné ir Salta — tai lietus, o ne barzda! Deg. Rusy poezijoje lietutis dazniau
pasirodo kaip bernitikstis, jaunuolis: Joxdv, mamvuuwika 6oconozutl, 6e3 pybawxu,
2omoiti doxcdv Iletn; [Hoxdv] napruwkoil ckakanr Cwmen, reCiau jis senas:
deyxcommemnuti Joxcdv eprx. B. Pasternakas liety vadina triukSmingu, savimi pa-
sitikinc¢iu karinijos pirmagimiu: Joxdux, nepéeney meopenwsi, 2opcmbv 3a 20pcmbvio, K
20pcmu 20pcimb, XIblHY T WyMHbIM yéepenvem Ilacr. Ir lietuviy, ir rusy poetams lietus

1 Reikia pastebéti, kad daugelis tyrinétojy vartoja penkias pagrindines modeliy rasis metaforinio modeliavimo
sritims skirti: antropomorfine, zoomorfine, fitomorfing, natdromorfine ir artefaktine (daiktiskajg) metaforg (Pabbix
2006, 64). Masy tyrime $i schema papildyta dar dviem grupémis, nes to reikalavo tiriamoji medziaga.
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esti artimas biciulis ar giminaitis: Tu mus lydi, lietau — alaus biciuli Degés; lietau, o
broli Marc, plg. rus. Ax, doxcdv u connye <...> cmpantvie cobpamost ITact; Moii dpye,
moti oxcdv, Ham Hekyda cnewumsp [act; Ocennuti Joxcdv, deotinuk moli cepuiil Tapxk.
Giminysteés rysiais rusy poezijoje susije ir patys atmosferos reiskiniai. Anot B. Paster-
nako, audros priklausancios liti¢iy Seimai: epos, us ¢pamuruu ueneti Ilacr.

Gana savotiskos ir lietuviy poetinio lietaus profesijos. Jos gali buti laisvos, kury-
binés, romantiskos (Ir buvo jis kaip dailininkas ar poetas Miez) arba visai proziskos
(liudnas kiemsargis — lietus Miez). Kartais lietus imasi netgi grieztai komanduoti ar,
priesingai, jgyja neigiamy asocialaus pilie¢io bruozy. Stai E. MieZelai¢io karyboje
jis ¢ia daro gamtoje tvarka, Cia elgiasi nemandagiai kaip paprastas vagisius: [lietus]
atmosferos tvarkdarys; lietus glébesciojo medzius kaip vagis Miez. Rusy poetams ilgai
trunkantis, nesiliaujantis lietus — tai vagis recidyvistas, veidmainiskai apsimetantis
sventuoliu: I doxcdv-peyudusucm, 3anotiHviii unokpum, KAHIOUUIM 20JI0COM CJIe3JTU6020
cessmowu I'on. Tai gali buti kvailelis (ropoduebtii niakcusviii doxnde memyuuii Ietp),
vargsas elgeta (Joxcdv 3a okHom npucmpousics, kak Huwuil Axman), o akustinis lietaus,
beldziancio j langa, efektas perteikiamas zemo socialinio statuso zmogaus — vergo
vaizdiniu: kak pa6 naemmubiii, doxds ¢ ympa dybacun 6 cmexna C.U. Sis atmosferos
reiSkinys gali jgyti ir auksta socialinj statusa: tyrinétojai ne karta yra pastebéje, kad
lietus kelia tiek teigiamas, tiek ir neigiamas asociacijas. B. Pasternakas isSradingai
kuria lietaus, kuris primena nitry, bespalvj ziistantj aristokrata, vaizdinj: becysemmnuiii
002Ob... kak eubnywuil nampuyuti ITact. Tiesa, patricijus — zmogaus pavadinimas ne
pagal profesija, bet greic¢iau pagal kilme. Aukstos kilmeés liety, turintj didele valdzia,
aptinkame V. Kazakovo poezijoje: Ckaxcu, o, dox cedoil, ckadxcu, o, Joxcdvo bezznasbiil
Kasak (toks vaizdinys sukeltas zodziy doxde — doxc fonetinio panasumo). Dar auks-
tesne padétj lietus uzima J. Levitanskio kuryboje: i1 cmanem sesruxum npopokom mhe
éac Hanpopouuewuli doxov Jlesut. Lietus neretai virsta konkrecios profesijos atstovu:
zveju (Pabumnvt kucmu siosum pvibapv-doxncds ®ot), valstieCiu (Doixidv, Henpusemrusbiil
cesmenv Mann), matininku, riby zenklintoju (Hedasno smoii npocekotii sechotl
npowesicst 0ox0b, kak semiemep u memuuk Ilact) arba masininke (Ilo kamruam doxcdu,
kak mawuHucmku, omcmyuanu 200060t omuem Enar).

Rusy poezijoje galima aptikti ir tokiy nejprasty ,,profesijy®, kaip Samanas, gie-
dantis nuobodzia mantra: Joxde eydum, kak 6ypam-waman, nosmopsiem MAaHmpy
Ans. Rusy autoriy eilérasciuose pasitaikeé ir karybiniy profesijy atstovy. Dazniau-
siai tai muzikantai, grojantys puciamaisiais arba litaurais: I'de xunenv 6ypv, kpymoix
dooxcdetl, — 3emau mamepoil mpybaueti Ki; /Tumaspuyuk-doxdy 6vem nankamu no
cmekaam Henpn. Akivaizdu, kad Siuos vaizdinius sukélé lietaus keliamas akustinis
isptdis. Kitos lietaus savybés — jo dinaminés charakteristikos. Véjo giisiy blaskomo
vandens jnoringi virazai perteikiami griebiantis cirko artisto jvaizdzio: a dosdv
HesoéKumM akpobamom nowen no ckéepam Ha pykax Kasak; kpuemsmo doxidro
kanamuvim nisicynom! Bac.
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Kitais atvejais loginis lietaus ir zmogaus rySys btina netiesioginis, sunkiau ap-
¢iuopiamas, todél jam nustatyti reikalingos tam tikros pastangos, lingvistiné inter-
pretacija. Lietaus metaforos gali sietis su tam tikrais Ymogaus veiksmais. Cia gali-
ma aptikti jdomiy lietuviy ir rusy poetinés tradicijos paraleliy. Lietuviy poezijos
antropomorfinis lietus labai judrus: jis vaiksto, sliuogia, Soka: Gusiais lengvais it
zingsneliais ateina — dulkia lietus ant kalvy ir Silainiy In¢; Lietus pasileidZia stogu ir
lietvamzdZziais sliuogia j kubilus Ket; Koks stogas — taip ir lietiis Soka Verb, plg. rus.
Ipontacan, nponnakan doxdv eecennuti Ec. ISdykélis lietus sugeba netgi pakisti
koja: Lietus pakis pirmiausia kojg j kluong skubantiems javams Miez. Rusy poety
karyboije jis gali tiesiog melancholiskai susimastes stovéti, nusiémes kepure: M
doxcdv cmoum u dymaem 6e3 wanku Ilact. Lietus vaiksto po miska, o kartais pa-
mazu, nedrasiai sélina stogu: /[oxcdb, eepro, nepsvim eviiidem u3 stecy Ilact; Kpadymes
pobo, no kpviwe cmynas, kanau nouHozo doxcds Comnos. Sios tautos poetiniy teks-
ty autoriai ypa¢ mégsta tyliai, nedrasiai vietoje mindziukuojantj, klupinéjantj,
trypciojantj, ant pirSty vaikstantj liety: Hado mHuoto on ecto Houb ocmynaemcs o
kpoiwy An; Ckopell 3abbieuueblll, uem pobkuil, monmascs doxcdux y deepetl Ilact;
Jloxcdux kymas nusy muxoil nepecrmynuvto ocmopodicHvix kanemy Ilact; menkuti doxcdux
xodum muxo Aus; Hoxdv 6excan no ynuye nHa yvinoukax Emar. Kaip ir lietuviy
poezijoje jis gali Sokti: doxcdv 6 mpase oepomnoli niswem bpon; nisiuwem 6 aucmsix
no dosrune Ilern. Dauguma nurodyty metaforiniy posakiy labai subtiliai atskleidzia
girdimajj, akustinj lietaus aspekta, ypac atskiry stambiy laSy barbenima j kieta
pavirsiy, kuris tikrai kelia mazy, nedrasiy zingsneliy jsptdj.

Tokia litiliuojanti, raminanti, $velni nedragsa budinga nestipriam lietui. Antro-
pomorfiné liatis kur kas piktesné, agresyvesné. Abiejy tauty poetinéje tradicijoje
lietus gali skaudziai plakti, Caizyti tarsi piktas zmogus botagu: Geltonas tropiky
lietus negailestingai plaké mano odg Nyk-Nil, plg. rus. 1 3106nviii doscdv, He ymo-
kast, uyo ocenuiee cevermn Jpen; M pacxaxusaem siuéeHv ¢ OJTUHHOU NIEMKOU pyUb-
esoti Maum; doxcde mebst naommaws 6vem EBT; xmewyym 6eweno doxcdu T'ym; Tax
no ocute ydapsiem 0oxdv, Hakasviéas éce ee sucmouku Axmaz. Pagrindas tokioms
metaforoms atsirasti — nemalonts staigios litities uzklupto zmogaus pojuciai.

Dar viena lietuviy ir rusy poezijos paralelé — rasantis ar smulkiai pieSiantis ant
stiklo lietus (prisiminkime E. Miezelaicio liety — dailininka): lietus uzraso Bak; seco
sawmpuxosantoviil doxdem Hab. Vis délto rasancio, piesiancio lietaus tema dazniau
aptinkama rusy poezijoje: He pazobpamb 3nakomvtii nouepk dosxideti mockosckux YT,
K0c020 nouepka npuuyda— 6 nucvme doxcdst ecmv 6ykea sme Kasax; (0oxcds) pucosan
paspes écex copoka Hebec Peiin.

Galima apciuopti ir daugiau metaforikos skirtumy. IS miisy turimos medziagos
susidaro jsptdis, kad rusy autoriai antropomorfizuoto lietaus veiksmais linke labiau
pabrézti akustinj aspekta. Tai gali biti patys jvairiausi zmogaus balsu ar kvépavimo
organais iSgaunami garsai (juokas, verksmas, alsavimas, dusavimas, ugnies putimas,
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Svilpavimas ar netgi gana proziskas zagséjimas, spjaudymasis ir pan.): Yemexuyncs
uepemyxe, 6CXJIUNHYJI, cmouut jak skunaxceti act; IIlym u dvixanve doxdst Conos;
Loy menuncst u 630vixan 6 mucmee Ilact; [[oxwdv]| Ovuuan 6 sameirok xanko u
wexomuo Axmar; Joxcdux, doxcdux maenvkutl, He 3adyti ozust! b, doxdesoli eecerviii
ceucm Py0; xanemv uxomoti ITact; Cmompro, kak dodxcdv nimoem na cmexksa C. Y; Ha
yuye cmopkaicst 0oxcoy cmonsewiii C. Y.

Suzmogintas rusy poezijos lietus sugeba jziiliai belstis j langa, brazuoti Slapia
sluota, Sluodamas nukritusius lapus: [moxpap| nazmo cmyuwumces 6 okno An; B moé
okowko doxdv cmyuumcs Lset; JoxOuk Mokpvimu Memiamu yucmum ueHsKO8blll
nomem no syzam Ec, plg. liet. Nuslavé lietutis, malonus ir Siltas, tankia $luota pievas,
miskq ir takus Miez. Ypa¢ originaliy akustiniy lietaus metafory yra sukiires B. Paster-
nakas. Jo lititis jnirtingai kala monetas i$ po kojomis tirpstancio slapio sniego masés:
Ydap 3a ydapom, mpydsicy do ynady, dykamot u3 cisskomu 6una 6oda ITact. Smarkios
litities garsinj jspudj ¢ia itin sustiprina iSraiskinga aliteracija, ritmiskas skiemeny da
ir du kartojimasis. Labai ekspresyvi ir lietaus srauty, kurie poetui primena Suoliais
lekianc¢ius, dundancius raitelius, kavalerija, metafora: Ilpvixkamu, npvickamu,
KOPOMKUM 20JI0NOM JiemeJii nOmoku 6 2iayxux kueepax Ilact.

Lietuviy poetai savo ruoztu linke kiirybiskai plétoti perkeltinés reikSmés posa-
kius, vartojamus liaudies $nekamojoje kalboje. Stai kaip originaliai H. Radauskas
yra perdirbes zinoma lyginamaja konstrukcija lyja kaip i kibiro: Lietus iSpylé savo
viedrq j pliazq, zZydintj gelsvai Rad. K. Kubilinskas vartoja panasy tradicinj palygi-
nima, jo visai nekeisdamas: Lietus pila kaip i$ ré¢io Kub. Rusy poetai retai kada
modifikuoja tradicinius posakius, pvz., palyginime sumv xak u3 eedpa keiciamas
talpos dydis: 21 doxcdo kak us netiku sum Cmen. Jprastas veiksmazodis cesmo (apie
smulky liety) I. Anenskio iSple¢iamas iki palyginimo: Mesko, mesnko, kak u3 cuma,
6 mapanumac doxdum myman An. N. Rubcovo eilérastyje aptinkame hiperbole ,,daug
réciy’, perteikiancia ilgai trunkancio smulkaus, rudenisko lietaus jspudj: Crosno
u3 mHodxcecmea cum, doxouk 3Hobswull u cepuviil 6ce mopocum, mopocum Py6.

Lietuviy poezijos antropomorfiniam lietui budingi ir kitokie veiksmai: jis zaidzia
(Virs Zemés osé Zaisdama liutis Ket), laiko vaika pasisodines ant keliy (Ir monoto-
niskas ant keliy laikiusio mane lietaus zliogimas Nyk-Nil), i$ aukstybiy zvalgosi }
zeme: Bijau lietum pasiziuréti j Zemg Karc.

Dar kitais antropomorfinés lietaus metaforos vartojimo atvejais abiejy kalby
perkeltinés reikSmés posakiuose minimos jvairios zmogaus kiino dalys, kitaip sakant,
suzmogintas lietus poetiniuose tekstuose gali turéti rankas, pirstus, plastakas, kojas,
kelius, sirdj, krauja, plaukus, barzda, gerkle ir pan. Misy turimais duomenimis,
Sios grupés metaforose galima aptikti ir panaSumy, ir skirtumy.

Lietus — virtuoziskas muzikantas, braukiantis pirstais per juoda zemés klaviatii-
ra — budingas E. Miezelaicio poezijos jvaizdis: Kaulétais pirStais Zemés klaviatiirg
ekstazéje audringai perbraukia lietus; Lietutis juodq Zemés pianing uZgavo pirstais Miez.
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Kartais laki autoriaus fantazija lietaus pirstus priskiria kitai antropomorfizuotai
bitybei — lietingam rudens ménesiui: Ir lietis — pirstai lapkricio — kaskart garsiau
barbena j raudonas Cerpes Bak, plg. rus. M doxcdeil nocunesiuue namvyvt bapabanusm
o mokpyto mkanv Poxp; B amy HOUb no KpO6JIAM MeCcanblM CHMyKHYM Nagbduku
doowcdst Kenp; M nepcm doxcdst éepment npospaunviii 2nobyc ITomn. Metafora lietaus
pirstai kelia dvejopa jspudj: ilgus pirStus primena lietaus c¢iurksliy forma, o lasy
barbenimas — pirstais iSgaunama panasy garsa. Reciau poezijoje minimos lietaus
rankos: Dabar lietus — kaip didelés ir litidnos rankos Nag; M1 kansu nepevie 0oxicost 6
suempt ydapunu pykamu Oneiin. Sios metaforos pagrindas — lietaus sugebéjimas
saveikauti su jvairiais daiktais. Zmogaus Sirdies plakimas abiejy tauty poetams
asocijuojasi su lietaus lasy tuksenimu i kieta pavirsiy: Kiekvienas lasas — kaip Sirdis,
kurioj auksiné saulé tirpo Urn; laSus tartum Sirdis Matuz, plg. rus. B kanaee bvemcs
cmo cepdey Ilact. Rusy autoriai dar linke $j atmosferos reiskinj sieti su regéjimu
ar jo anomalijomis: /Jox0v kocur céou enasa enesnuso Ax; B beecmee censu ciedom
xocvie kanu TTacr. Cia subtiliai #aidZiama ZodZio reik§mémis: plg. rus. kocvie 2rraza
»zvairos akys® ir kocoti doxdv ,jstrizai krintantis, Zyrantis lietus®

Kitokiy su kiino dalimis susijusiy metafory pasitaiké tik lietuviy arba tik rusy
autoriy kuryboje. Lietuviy poezijoje populiarus perkeltinés reikSmés pasakymas
lietaus (liuties) plaukai: liuties Silti plaukai Ket; Ant medziy draikosi lietaus plaukai
Zydri Jakst; Kodél skamba lietiis — pilkieji plaukai? Deg. IS dangaus krintancios van-
dens Ciurkslés i$ tiesy primena plaukus, poetai dar linke nuspalvinti juos zydrai ar
pilkai. Lietaus kraujas, prieSingai, bauginanciai juodas: lietaus jséles juodas kraujas
Graib. Kaip matome, lietui paprastai priskiriamos Saltos spalvos. Jau minéta, kad
lietuviy poezijos lietiis vaiksto ir Soka, vadinasi, jie gali turéti ir kojas: Lietus plonom
stikliném kojom po visq sodg béginéja Rad; lietus, kuris Zeme $liauzioja jau keliais
Miez. Abu poetai sugeba sukurti aisky regimajj vaizda: vienas — romantisko, skai-
draus lietaus trapumo, o kitas, prieSingai — slegiancio, jgrisusio lijimo jspudj. Rusy
poetai taip pat mini liety — krauja: amom doxdv, kak zopsmom kpoew, udem Ilo
JHcecmsHbIM, no sodocmounbim eromkam Bac, bet §i metafora neturi negatyviy ko-
notacijy ir vaizduoja jprasta miesto gyventojo siruacija (lietus teka nutekamuoju
lataku). Kita lietuviy poezijos paralelé — lietaus kojos, minimos, pvz., rusy poeto
V. Kazakovo eilérastyje: ¢ia rudens lapai krinta nuo medziy lietums po kojomis —
nod noezu doxcdsm Kaszax, Sitaip perteikiant griaunamaja lietaus jéga.

Savo ruoztu, rusy poezijoje aptikome akustine metafora lietaus, skalaujancio
gerkle: ITepeuiii doxcdv nosowem 2yko zopsio 6 yurkosoil mpybe Cam. Nesiliaujancios
litities intensyvumo laipsnj gali rodyti jsivaizduojamy jos burny skaicius: cmoycmuie
doxcdu VBan, o griaunamajj stipraus lietaus poveikj gyvajai gamtai perteikia danty
jvaizdis, pasitaikes S. Jesenino poezijoje: obwunasa, kak monose 3ybamu doxcdeti Ec.

Kad lijimas daug kam kelia gana prieStaringas, dazniau neigiamas emocijas,
matyti i§ perkeltinés reikSmés pasakymo lietus — asaros, kuris irgi laikytinas antro-
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pomorfinés bazinés metaforos realizavimo atveju. Si metafora vienodai populiari
abiejy tauty poetinéje tradicijoje. Antropomorfinis lietus dazniausiai nusimines,
melancholiskas, todél ir verkia graudziai, su aSaromis: Dideli laSai lyg sunkios asa-
ros ant veido tisko Mac; kaip asaros dulkia lietus Miez, plg. rus. [oxdv] sankumu
6pvisnem cresamu An; Crroéno mensas ciesa — kans kanuyia é enasa Liser; Kak
bytinvle cesvl, cmpyumcst doxv Py6; nporushbie ¢ Heba cresvl uenem vromcest Ac;
Kak cresvr, kanmu doxdesvie céemuituce Ha nuye meoem Tapk ir pan.

Prastos nuotaikos istiktas, lietuviy ir rusy poezijoje verkia ne tik lietus. Senti-
mentaliai lietumi aSaroja ir kiti suzmoginti negyvosios gamtos reiskiniai: ruduo,
pavasaris, dangus, debesys, véjas, naktis, diena, kaip antai liet. Ruduo véles, suskal-
des | liepsnojancius atomus, gailiom asarom krapina Kékst; Padangiy asaros skambi-
na langg S. Nér; debesy gimtyjy aSaros Nag ir rus. memmubiil 6emep Houu doxcdem
xostoduvix cie3 eeo kponun byH; [Becna| sacmestacy, paspvidanacs [doxdem] u
ymonkia do ympa Pod; Kak bombHoll, enssdum ck603b Cre3bl Oneuamusiiuiicss Oetb
Dod; Obumvnvimu crezamu 6cst mocka ee [Houu| npomvemcss byn; Ckopo Ocenv
npocuemcst u 3aniavem cnpoconok ban. Toks vartojimo atvejy gausumas rodo, kad
perkeltinés reikSmés pasakymas lietus — asaros jau aiskiai pretenduoja j ,,mirusios®
metaforos statusa (plg. paplitusia poetine kliSe lietus verkia ir rus. doxdv niauem).
Priesingai, gyvybe alsuoja proziska, bet negirdéta B. Pasternako metafora liutis —
seilés: Bom u nusenv. bieck 600060s3Hu. Buxpb, 0bpvisku bewrenoll ctonwt Ilact.

Kaip zinome, kalba ir muzika — tik zmogui budingi reiskiniai, vadinasi, meta-
foriniai posakiai, atitinkantys modelius lietus — muzika arba lietus — kalba, irgi
laikytini antropomorfinés metaforos variantais. Pirmasis modelis pasitaiko tiek
lietuviy, tiek rusy autoriy kiiryboje, bet galima apciuopti ir skirtumy. Lietuviy
poezijoje lietus paprastai suvokiamas kaip muzikos kiirinys ar tam tikra jo ypatybé:
Nauja risti sonata béga lietuje Rad; Lietaus simfonija Miez; Svelni daina pavasarinio
lietaus Nyk-Nil; ISmoko gatvés mintinai lietaus melodijg nesudétingg Mik; klausiau
artéjancio lietaus oktavos Nyk-Nil. Rusy poetai paprastai mini tiesiog lietaus mu-
zika, dainavima: caywame necnu doxcdeil Ec; Ilod mysviky ocennezo doxcds udy 6o
mome Pod; 3ayuvieno nenue doxdeii bpon; I1od nenve cmpyii doxcdesvix AHT; o
mysvike doxcdst Aut; Ter nomuuwes my ocenv nod myswiky mueheli? Aut; Hepaem
2apmonuka — necrro dpoxcawyux doxcdunox Jlyr. Kartais lietus minimas kaip muzi-
kinio kurinio kuréjas: a doxdv cmyuan — u 6 my3vike HeHACMbsT CA2ATT HA Kpblile
mephblil menysm ban. Atmosferos reiskinys gali buiti metaforiskai tapatinamas ir su
grojan¢iy muzikanty grupe — orkestru, o tai neabejotinai rodo antropomorfinj
metaforos pobudj: Tu kaip orkestrq liety prasai, kad jis lietysi tirpstanciais tonais Rad;
nutilo lietaus orkestras Braz. Styginiais arba muSamaisiais muzikos instrumentais
groja ir lietuviy, ir rusy poezijos lietus: Lietus, entuziazmo kupinas, arfos aukso
stygom groja Berliozq Miez; Vél lietumi save iSgroji Skul, plg. rus. Msexuii doxcdux
He cnewa mak becuymMHo bapabarnum AH; 0oxcdb 3a6apabanum Heénonad no KaasuLam
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Jlesut. Kaip matysime toliau, poezijoje ,,grojantj“ liety galima interpretuoti ir
daiktiskai — tarsi muzikos instrumenta.

Tiek lietuviy, tiek ir rusy poety lietus turi subtilig kalbos dovana. Tirdamos Sio
modelio posakius, pirmiausia susidiréme su akustinio pobudzio veiksmazodinémis
metaforomis. Lietuviy poetinis lietus Snekina, SnabZda, plepa: snekino tylg lietus Verb;,
lietus, lyg pasimetes, Snabzdéjo Matuz; [is [lietus] tiktai Siaip sau per naktj plepa ir
plepa kaip sena moterélé Slait. Rusy lietus keikiasi, skundZiasi, plepa, burba, vapa,
lemena, $nibzda, Svepluoja: om 6panunuevix maesvix doxcdeti Ac; Tsowemvill TuseHs
scanosaicst kpviwam Py0; doxcduk kpuuarn 3a oknom Hepx; [Joxdv écezo ucyenosar,
ucnyiakai, saboxmast, 3azosopuit 63axebd Cam; [Joxdv| dosrdonus 6 ywu ceoti pacckas
Tapx; doxdv monouem nod sodocmounoro mpyboti Cam; wenom kanemb 00 Oe6bix
ban; Ha epycmmubiil mon seneuem doxcov An; M doxde udem, no mpybam wenesnsiest
[Tetp; cedomoie cymiu doxcdo ne ymonkaem Py6. Kaip matome, dazniausiai metafo-
riskai perteikiamas gana neapibréztas akustinis jsptdis. Stipréjanc¢io monotonisko
lietaus akustinés savybés keiCiasi, barbenimas vis labiau primena aiskia, artikuliuo-
ta kalba: dosde no kansam nauas peus Ietp; Cydvbui ¢ besozo ucma uephulll, wemkuil
doxcOv wumaem Iletp; o0noll nmuwb peuu doxdesoti Tud; menkuii doxcdv ceoeil
mosumeotl panneti Ewe cmyuum no mymuomy cmekiy Ec (plg. su anks¢iau minétais
sventeivos ir kvailelio vaizdiniais). Kaip zinome, Sis $Snekétojas ,,kalba® atsimusdamas
i kg nors kieta. V. Slaitas su $velniu humoru sako: Idant lietus galéty kalbéti, jam
reikia stogo Slait. Tokia imintis galioja ne visiems poetams. Stai rusy poetas Vs. Roz-
destvenskis mano, kad lietus neSneka: momuanusniii doxcdo, Hemoponiue u cumnb, o
M. Volosino supratimu, lietus gali biti ir nebylys: [Joxdu nod seuep Hexcro Hembi.

Abiejy tauty poetinei tradicijai vienodai buidingos ir daiktavardinés $io modelio
metaforos. Lietuviy autoriai mini lietaus kalbg, Snekgq, jo stiklinius ZodzZius, jo grei-
takalbe iSpiltas tiradas, pavartoja netgi mokslinj kalbotyros terming — fonetika:
lietaus kalba Verb; kartoja lietus tikstantmete, nekintancig snekq Ket; lapkricio lietaus
stikliniai ZodZiai Deg; lietaus tirados Miez; balandZio lietaus fonetika ant tavo lipy
Nyk-Nil. Gausiy ,lingvistiniy® lietaus metafory su didele poetine iSmone skaity-
tojui pazeria B. Pasternakas. Jo kuryboje lietus sugeba diktuoti (nod ezo [0ox0st]
dukmoseky), kuo puikiausiai deklamuoja eilérascius (Kponaem ¢ kposenv céoil
akpocmux, nyckas 6 pupmy nysvipu), netgi kalba uzsienio kalba — lotyniskai
(JTamuiHbiO JTUBHST 02TTYUIUIT). Cia autorius vél itin meistri¥kai taiko fonetine rai¥kos
priemone — aliteracija, samoningai kartodamas liety imituojancius balsinguosius
priebalsius [ ir n. Kity rusy poety karyboje tokiy metafory reta: [Joxmn| nodbasum
dea-mpu cnoséa, dée-mpu kanau Penn; ocennuil doxdv cbusaemcs ece uawe ¢
Npo3pauHoll NpAMU3HbL Ha noyyHouHslll cmux Kaszaxk.

Su tam tikra iSlyga antropomorfinei bazinei metaforai galima skirti ir modelj
lietus — emocija. Lietuviy autoriy eiléras¢iuose toji emocija dazniausiai neigiama:
atmosferos reiskinys asocijuojasi su litidesiu, skausmu, jnirsiu, prakeiksmu: gatvése
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lasais klajoja melancholija Gir; lietus j stiklg jnirsiu, skausmu ar neganda Kar¢; pilkas
vasario lietus tarsi koks prakeikimas Bak. Litdesj kelia lijimo monotonija, vieno-
dumas, todél poetiniuose tekstuose vartojami epitetai graudus, gailus: Lydéjau liu-
tj gailig Skrip; Atpuski graudy ir vienodg liety Dam. Lietus tarsi labai susijaudines
zmogus kartais esti ir aistringas, jnirSes: Vasary aistringi lietis Kazok; JnirsSusio
lietaus lasai Gric. Panasiai ir rusy poezijoje lietus siejamas su kerStu ar piktdziuga:
no kposeje 30amvst pasiuiacy éosHa 3ropadcmea Ilact; B doxwdsix, kak muyenve,
domreoxcdannvix Tact. V. Nabokovo, A. Achmatovos kiiryboje aptikome atvejy, kada
lietus tapatinamas su $viesia, teigiama emocija, salygota religinio jausmo: jis Zzmo-
gui nesa ir nuostaba, ir paguoda, ir rojaus virpesj: A amom Odoxcdux, conneunvili u
pedkuil, Mue ymeutenve u 6azas éecmov Ax; H custrowuti 0oxcdv, 3010msch, 3amupas
U ONsIMb 3A20pAsiCh, JIEMUIM U 36YUUM MO 3eMHbIM U3YMIIEHbEM, MO MpPenemom pas
yoapss 6 motl niamenmbiii wyum Hab.

2.

Zoomorfiniy lietaus metafory, prieSingai, poetiniuose tekstuose aptikti
gana sudétinga. Modeliui lietus — gyvunas ar jo kino dalis priklausanciy perkeltinés
reikSmeés posakiy pasitaiko tiek lietuviy, tiek ir rusy poety kuryboje. Abiejy tauty
poezijoje uzfiksavome metaforas lietus — paukstis ir lietus — Zirgas: IS oro atskrido
paukstis lietaus Gir; AudZia debesis audéjos, kinko liety, kinko véjus Kub, plg. rus.
Had cmexxamu kansu doxds, kak nmuyvl, 6 éemesx omovixarom Ilact; Kansu
npviearom zagonom Maum; epusa wepnas doxds Kpmau; Yacmoil epusoro Joxdv 6
enaza Uset; M doxcdv na mpasax 060xoicenHblx Konvimamu 3amanyesas Bac. Cia
mes vél matome lietaus, jo ¢iurksliy regimuosius, vizualinius pozymius. Tokie pat
rusy poezijos jvaizdziai gali perteikti ir akustines lietaus savybes, jeigu $is metafo-
riskai suvokiamas kaip sunkiai alsuojantis pavarges arklys: Bzdvixaem doxcob, kak
somosast ouiads Ilom.

Modelio lietus — paukstis variantu laikytini pavyzdziai i§ E. Miezelaicio kiirybos,
kuriuose minimi lietaus sparnai: dieng kerpa lietaus sparnai; Lietus sparnu uzkliudo
stiklo langg Miez. PanaSiy palyginimy randame ir rusy poezijoje: IToxynpospaunvie
kpovLrbs doxcdst noumu omwymesnu Yun. Sparny metafora pirmiausia susijusi su
regimuoju lietaus suvokimu. Rusy poezijoje galima ir ,,paukstiné” metafora, grin-
dziama akustiniu jsptudziu: A nouvto 6 kpbiuty doxcde cmyuas, kak myua 2aok Jepx.
Nejprastas lietaus lyginimas su vandens pauksCiais, kurj, matyt, iSprovokavo po
lietaus atsirandantys klanai: u doxcdv, epebst ymumnotii nanoti Kaszax. Lietaus — aStraus,
galincio suzeisti daikto jsptidj perteikia metafora litities snapas: 2de 6ypuiil koruedan
6ypasum nueneti ko6 ck603b xmapy u myman K. PanaSia grésminga metafora
radome ir Petrovo kiiryboje: jam lietus primena peSamy zasy plunksnas: u 6psizeu
Jdoxcdst pazmemsimest, Opodca, Kak nepvst eycell om nosema Hoxca [letp.
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Lietuviy poetams biidinga akcentuoti lietaus lasy panasuma j kokj nors smulky,
judry, spurdantj gyvinélj. Jy eilérasCiuose pasitaiké zaismingy metafory lietaus
lasai — Zuvytés, vabzdziai, pelytés: Auksliukiy sidabru tySkantis lietus Aist; Krinta
boruze pirmasis lasas Bren; lietaus laSeliai<...>kaip sidabriniai Ziogeliai Miez; lietaus
lasy pelytémis Miez. Rusy poezijoje tokie atvejai tik pavieniai, pvz.: Had epagunamu
¢gonapeti doxndv ceemmsxamu niaswemn Y. B. Pasternakui, prieSingai, smarki liatis,
jos keliamas triukSmas asocijuojasi su didelio, stambaus zvéries letenomis: [eposal,
dpoxcawumu sanamu susHs epems Ilact. Rusy poezijoje pabréziamas lietaus lasy
vizualus panaSumas j zuvies ikrus: doxcdv, kax meicsuu ukpunok Iletp, o akustinis
audros su lietumi jspudis perduodamas lyginant atmosferos reiskinj ir suzeista
lasisa: myda, ede panenvim stococem doxcdb psemcs us cemetl 3ereHblx ApPOH.

Ne itin gausus, bet pakankamai raisSkus ir emociskai paveikus ,,botanikos®
modeliui lietus — augalas priklausanciy metafory pogrupis. Spren-
dziant i§ maisy duomeny, atrodo, kad lietuviskosios Sios grupés metaforos jvaires-
nés uz rusiskasias. Lietuviy poezijoje uzfiksuota israiskinga veiksmazodiné biomor-
finé metafora lietus Zydi: Paklydes zydi lietus geltonai Sut; dulsvoj erdvéj prazydo
lietus Deg. R. Keturakiui lietaus ¢iurkslés primena islinkusias paparcio Sakas — tai
formos panasumo asociacija: O rytq debesynai iSaugino lietaus papartj vesly, islinku-
siom prie zZemés Sakomis Ket. Originalia lietaus — vainiko metaforg yra suktrusi
R. Dambrauskaité: lietus kaip vainikas ant misy galvy Dam. Atskiri lietaus lasai
lietuviy poety lyginami su jvairiy augaly ziedais, uogomis ar séklomis (zirniais,
pupomis, lelijomis, vySniomis): Staiga kazkas stikliniy Zirniy pabéré Kub; Pasiémes
kiaurq rétj, éjo senis pupy séti. Kol prie darzo jis priéjo, visos pupos isbyréjo (debesis
ir lietus) Kub; Lietus lelijom lijo Misk; Kaip vysnia vienas lasas nukrito nuo palinku-
sios guobos peciy Miez. A. Miskinio metafora — ryskus aliteracijos pavyzdys. K.
Kubilinskas, kaip matome, yra zaismingai sueiliaves liaudiska vaiky mjsle apie
senio séjamomis pupomis byrantj liety. Senio vaizdinys, aisku, skirtinas antropo-
morfinei metaforai. Toks séjantis lietus labai daznas ir rusy poezijoje: Xorodnoiii
doocduk ceem Amn; Hebo mesnkuil doxcduk ceem Ax. Atskirai minétina israiskinga B.
Pasternako metafora lietaus srovés — medZio atZalos: 3adenym 3a nopociu kanesv,
ompocmku auens Ilact, jis mini ir lietaus kekes: 6 xucmsax doxudst Ilact. Kaip ir
lietuviy poezijoje rusy autoriy kiiryboje pasitaiko metafora lietaus lasas — Zirnis:
Cuointem doxcduk 6osvuiue zopowunvt 3abom, bet netikétai lyginama ir su Kkitais
augalais ar grybais: doxdu kak epubwi, kak pomawxu pociu Iletp.
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4.

Kaip rodo turima medziaga, metaforos, atitinkancios modelj lietus —
negyvosios gamtos objektas arba reiskinys, jvairesnés rusy poezijoje. Cia
populiari, pavyzdziui, metafora smulkus lietus — migla, diumai: na mee dosxdesoil
Byn; Kybsmes Ovimor doxcdesvie no 3abrucmasuieti mocmosoti Hab; dvimubiil oscduk
Hesecomblll Ati3; 6 Jvime kocvix doxcdeil Aut; U kpynnotil nusensy ¢ 6ypeil mo u desto
6excum, dvimumest no cady byn, plg. liet. lietutis<...>zZemén dulkia kaip migla Miez;
Lietus i3 léto kaip smalkés pro stiklg, pro tinkq, pro stogg Marc. Tokj liety rusy po-
etams budinga lyginti ir su dulkémis, kaip antai: doxcdesyro nvire Xom;, om doxids
a¢upnoii noitu br. Lietuviy kalboje tokiais atvejais vartojama veiksmazodiné me-
tafora: lietus dulkia. Abiejy tauty poetinéje tradicijoje jprasta liety suvokti kaip
vandens telkinj (upe, upelj, versme): plg. rus. noswr doxdo pyuvsamu Hex; B capail
nosnuacy doxdesast peka Hexk; [Joxwdst omeecnast peka bes bepezos Xpmau; Hcuepnan
6ecy stueenv suepawnuii cadamu Tlacr ir liet. lietds Snera lyg versmé gyva Keid. Cia
gerai dera ir metafora lietus — potvynis, vandenkritis: Munyma — ¢ neba naéoonenve
Am, plg. liet. O lietiis, o tamsis rugséjo vandenkriciai Vai¢ian. Sios grupés metafo-
ros rodo lietaus smarkuma, intensyvuma: dulkes, dimus, ruka primena smulkus
lietus, susidedantis i§ mikroskopiniy laseliy, o lyginant su vandens telkiniais turi-
mas omenyje smarkus lietus.

Tik rusy poetams biidinga dél panasios formos lyginti i dangaus krintancias
lietaus Ciurksles su Sviesos spinduliais: sryuu dosxcds Bon; darvrnux susnetl memmuoiil
ayu Bon. O Stai vaivorykste, kuri Svyti per saulétg liety, mini ir vieni, ir kiti au-
toriai, plg. rus. [Goxds] padyzoil naproti 2opum Awu ir liet. IS vaivorykstés iSkrinta
Silti lasai Vaicitin. Prisimintina, kad lietus su saule reikSmingas abiejy tauty etninei
kulttrai ir labai jvairiai mitologizuojamas: placiau zr. (Hesckas 1989). Kiti meta-
foriniai pasakymai lietuviy ir rusy poezijoje skiriasi. Rusy poetinis lietus pasizymi
skirtingomis terminémis savybémis: ¢ia verdantis, ¢ia labai Saltas: doxcde, kunsyuii
na mponax Hab; somomucmotii doxcdv xunesn cpedu nucmewt bazpsnoli Tux; JIvem
JoowcOb, xomodnviii, mouno ymed byn. Lietuviy poetiniuose tekstuose gali lyti véju, o
lasai nusiminusiam lyriniam herojui primena akmenis: debesys lyja véju ir alkiu
Keékst; Sunkus rudenio lasai kaip akmenys atsimu$a many Nyk-Nil.

Abiejy tauty poetai vienodai mégsta Siam pogrupiui priklausantj populiary
metaforos modelj lietus — taurusis metalas ar brangakmeniai. Tiek lietuviy, tiek rusy
autoriams pazjstamas sidabro lietus: O debeséliai plauks ir sidabru lynos Aist; lietaus
sidabrai Sant, plg. rus. [kpeuuu] ceepeatom cmpyu cepebpa Xom; [6ecnal coiniem c
Heba cepebpom Byw; komviwemcest doxdunok cepebpo Mpan. Poezijoje lyja ir auksu:
Siandie rytq auksu lyta Tysl; lietucio auksui dulkiant Miez, plg. rus. doxdu somombie,
kocvie Hab; nusnu 30m0muie byn; nepevie 6pvizeu doxdst somomoeo ban. Spindintys
lietaus laSeliai zyra i$ dangaus brangiais perlais ir deimantais: Kiekvienas jo [lietaus]
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laSas kaip deimanto gridas Myk-Put; Zéri ant obels pakibe jo laseliy perlai Mie?,
plg. rus. Om doxdst na cmexie 3azopanuce pybunvl 6 anmazax byu; B doxcdunkax
amux, umo Hasucu, umob xemuyzamu Hucnadamo Awn; Ilokpovieaem urosbckuil 0oOb
sHcemuyzamu meotro eyasv I'ym; Ipoxmaduwiil 6ucep 6pwvissicem 6 cmexia C.Y. B. Paster-
nako kiiryboje dar aptinkame smaragdus, topazus: kanss cmapazda; Had napkom
nadarom monasvl. Rusy poezijoje dar esama gyvsidabrio, $vino ir alavo, kuriy
spalva primena Salta, greiCiausiai rudens liety: K4 doxde no 2po3dvsm cusvim
nokamumecs, kak pmymo Tapx; céunyosbviii doxwdo Aut; Ilodoben kpamkuil TuseHs
snunosomy céunyy Cam (plg. liet. [ langq lietutis barbena lyg Svinas Miez).

Labai didelé abiejy tauty poezijos ,,daiktiskyjy® lietaus metafory jvai-
roveé. Skirtini keli smulkesni tokiy metafory pogrupiai: a) lietus — gérimas, b) lie-
tus — drabuzis, audeklas, verpalas, c) lietus — stiklas ar kristolas, d) lietus — muzi-
kos instrumentas ar jo dalis, g) lietus — smulkus, apvalus arba pailgas, aStrus,
dazniau metalinis daiktas, f) kiti atvejai. Toliau kiekviena perkeltinés reik$meés
pasakymuy pogrupj apzvelgsime atskirai, nurodydamos ryskesnius panaSumus ir
skirtumus, pasitaikancius lietuviy ir rusy poezijos metaforinéje sistemoje.

a) Metaforos modeliui lietus — gérimas skirtinas pasakymas lietus — vynas: plg.
liet. Liatis nuplauna lyg pilstomas vynas Vaicitin ir rus. Becenvim doxcdesvim eunom
Bom. Kitos Sios grupés metaforos individualios, autorinés. Kartais konkretus géri-
mas nenurodomas, tik numanomas i§ konteksto. Taip elgiasi, pavyzdziui, V. Bakas
(gélés godziai i§ savo gsotéliy geria liety Bak), B. Pasternakas (Joxdv seenen 06
3bIM3Y, CTI06HO 0 nodotiHuk; umob 3a ob6edom xoms 6 Ha mpemve 0oxcdb bvlr nodan
[Tacr). Pastarajam autoriui lietaus barbenimas primena j melztuve melziamo pieno
garsa. Liety jis traktuoja ir kaip pietums paduodama deserta: galima numanyti, kad
tai gérimas. V. Bakas yra sukires ir gana kraupia lietaus — nuodingo gérimo me-
taforg. Eilérascio tekste esama aiskios aliuzijos j senovés graiky filosofo Sokrato
iSgerta nuody taure: Ant padéklo ji atnesa liety, kuris dvelkia Sokrato nuodais Bak.
Lietus gali priminti dar ir vaistus, kuriais skalauja gerkles nutekamieji vamzdziai:
[BomocTounsie TpyOs1| doxcdem norowym eopyo xecmu Kasak.

b) Daiktiskai liety galima suvokti kaip savotiska pluosta ar verpala, tinkama
sutemoms austi: Kabés vien pilkos sutemos, kaip sunkios, drégnos marskos, iSaustos
is vienatvés ir lietaus Matuz. Abi poetinés tradicijos daznai traktuoja lietaus sro-
veles kaip sitlus: plg. liet. Lygiu lango stiklu ilgas ilgas tarsi aSara driekés sitlelis
Miez; lietaus auksiniai siulai Miez ir rus. He doxdv, mam uydo 6oxcue: mam c
30someimu Humkamu paseewanvt momku Hex; Psdamu numu cepvie nosuciu 0o
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semau Hek; Bemep, pvidas, npsdem mownkue nHumu doxcdst Bon; Ilpusssaunas
nHumke doxdst Ec; brecmswue numu dosxds nepensiemaromcst cpedu depesves bpo;
0, 2pubnoii doxdv, npomsanu enus xpycmans numo Kupc. Sie sitlai, kaip matome,
ploni, pilki ar net auksiniai arba kriStoliniai, o verpia juos véjas. Rusy poetai
placiai vartoja ir lietaus — audeklo metafora: tai gali bati nitrios jkapiy drobulés
(Mup 3axyman njomHo 6 cusblli casam c60l — 6 MOHKUe NOJIOMHA 6J1azu 00x0e601l
Bon) arba $velnus, perregimas muslinas ar kapronas (6 kucee doxds Ilacrt;
kanporosbvili doxdv sokpye Bpox). Kartais tai tiesiog audeklas: mkans meoeti 00excov
uz eempa u doxds Tapk arba senas mezginys: [Joxdv ¢ myu ceucan, kak eewjee
és3anve Axman. Rusy poezijoje dazna ,padévéta” Sydo, uzuolaidos metafora:
Tuxux, danexux doxcdeii nerena Jlyr; 3a doxdesoro nemenoii Cam; Ilod nemenoii
dodxcdeti meoux npowanvHvlx Tapk; 3aseca mymnozo doxds 3a60y10ka sechvie dasu
Py6; 3asecoro doxdst omdenenvt bpon; Ilod 3anasec nusneil 3anusucmoix AHT; 3a
Jle2KuM nostozom 0oxdss DpeH.

Lietus poetams primena ir platy, susiauciama drabuzj — skara, apsiausta: plg.
liet. Lietus kaip drabuzis apsupa musy kinus Deg; suslapusi nuskurusio lietaus ska-
ra Rad; lyja geltonom skepetaitém Churg. Rusy poetai daznai vartoja $iai grupei
priklausancia apsiausto metafora: Kymarom nuenu nieuu 6 niuaw Liser; Hronvckux
suenetl memmubill niaw Bom; Joxdv, kymasice 6 ceéotll niaw xcemuyxcHbvlil... Maprt.
Poeto vaizduotéje medziy atzalos tarsi kokios padykusios puoSeivos mergiotés
netgi uzsimaukslina tradicinj galvos apdangala — kokosnika, suvarstyta i§ perliniy
litties gijy: Kokownuk naxwobyuuna us nHusok sueHs — nopocib Ilact. Panasi ir to
paties autoriaus antropomorfiné metafora apie liety, visur kabinantj karoliukus: I1
0oocOb, 3amsicHOlL, kKak Hyxcoa, eviéewusaem ceoli bucep Ilact. Glaudy lietaus ir véjo
rySj primena metafora lietus — gunia: M semep-konv 6 doxcdinusom uenpake Kii.
(uempaxk ,,gelumbinis ar kiliminis patiesalas, klojamas po balnu; gania®).

Abiejy poetiniy tradicijy atstovai liety suvokia kaip tanky tinklg, tai ypa¢ bu-
dinga rusy autoriams, plg. rus. M ¢ sra3e0m acaibmosbiil 2opod xjiecmuyia X0j00Hast
cemv AH; [ceTs mOXs] cama cepebpucmo-céemia, KAk MAacyio 6 pyke césmomamuya
AH; ck603b 2ycmyto 600siHyt0 cemky AX; ck603b Mesikyto cemky doxcdst Cmern ir liet.
lietaus tinkle Jusk. Rusy poezijoje dar aptinkame ir nedidelj tinklg zuvims gaudy-
ti — bradinj: Hesod myckmvix doxdeii Ki; 6 ceti 6pedeny [unum B cern| doxcds
nonaswiuxcst npubpexcnvix nmuy bpo.

c) Iprastesnés, kur kas labiau ,,sunesiotos® yra ,,stiklinés® ir , kristolinés™ lietaus
metaforos, kuriy, tiesa, aptikome palyginti nedaug: balandZio Zydrastiklg liutj Deg,
plg. rus. doxcdeii xpycmanvnvix, nusHeli memuvix Bon; Cmekannviii, pedkuil u
SA0peHblil, ¢ 6ecesbiM WOPOXoM cnewa, npomuascst 0oxcdv byu; nod cmekasuHviM
doxcdem Adpuamuku, uszomosnenHom Ha Mypano Petin. Metafora grindziama vi-
zualiniu, regimuoju jspudziu: lietaus vanduo skaidrus, perregimas kaip stiklas,
kartais jam priskiriama zydra spalva.
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d) Metaforos modelis lietus — muzikos instrumentas arba jo dalis pasitaiké tik
E. Miezelaicio kiiryboje: lietaus arfos auksinés stygos; lietus man lyros stygom lijo;
braukiu lietaus sidabrines stygas Miez. O Stai rusy poezijoje metafora lietus — mu-
zikos instrumentas pasitaiko gana daznai: /Joxcde zyden monomonnoro momneti C.Y;
H doxcdv bpenuum paszbumoii momuetl AHT; eumapHvle cmpyHol doxcdeli EBt; B
Jdanvrutl petic yxodsm napoxodvi 3a kocvimu cmpynamu doxds Poxn. Akustinis
lietaus jspudis kelia poetams asociacijy ir su kitu muzikos instrumentu — dombra:
Bom 3eyk doxwdst kak 6ydmo 36yk dombpovi, — mak mpeHvkaem, mak yoapsem 6 30auvs
Axmag. Pavyzdzius priskyréme ,,daiktiskajai* metaforai, nes lietaus ,,instrumentu*
Cia daznai groja, lietaus stygas braukia lyrinis herojus.

e) Spindincios lietaus Ciurkslés poetams vizualiai primena pailga, astry, galintj
suzeisti, dazniau metalinj daikta: adata, peilj, stréle, viela, gelezinj virba, pvz., liet.:
Zvarbis lietds raiZo tartum peiliai Nér; lietus atitvéré sidabro vielom Zemg; PaZyra
J veidus liatis lyg strélés j protéviy galvas Striel ir rus. comuamu ueon <...> ceepkarowyuil
stueeny sanpuviean Bywn; Ipsamor u céemibl, kak npymust CMaibhbvle, 6 3eMIIH0 60H3UTUCH
cmpyu doxdesvie Hex; nocrednue cmpenvt doxcdst 3omomoeo Hab; He ycmpawycst
eubesnru, Hu xonuil, nu cmpern doxcdeii Ec; K onssmp 3amenvkaem cnuyamu Had uyIKoM
ee uepuvim doxcOv Ec; Jloxcdv meuem scyxnocawyue cnuyvr C. Y; wacmoix dosxcdeil
moponusvte cnuyst Cam; umo-mo nieso nayzad doxcduka éepemeno Peitn. Zibandios
stipraus lietaus srovés primena ir durtuvus: necem okmsbps wmuiku doxcdst no 2opody
Kupc. Kaip matome, ir ¢ia bendras modelis skirtingai realizuojamas dviejuose
poetiniuose pasauliuose — lietuviy ir rusy poezijoje.

Atskiri lasai daiktiskai daznai suvokiami kaip smulkas, birts, apvalis, irgi veikiau
iS metalo pagaminti daiktai: kulkos, Sratai, viniy galvutés, monetos, netgi rankogaliy
sasagos: plg. liet. Lietus tarsi Svininés raidés Gut; stambiais kaip Svino kulkos lietaus
lasais Miez ir rus. Jox0v kpvio npobvem dpobunkoti Iact; Joxdv cmyuwum 6 yesn-
sogpan nucmosemnvim céunyom Cam. Rusy poezijoje jsigaléjes stipriy ir dazny liaciy
vaizdinys vercia poeta lyginti jas su kulkosvaidzio kaspinu: i3 doxcdeti nytememmuyio
senmy Ilpocosvisaem urop 3enk. Dideli lietaus lasai netgi primena stambaus kalibro
sviedinius: A 6pes, a doxcdv cmpesnst 6 Moe naybmo 3aps0amu Hemarozo karubpa
ITerp. Tai paciai grupei priskirtini ir palyginimai su kitokiais smulkiais metaliniais
daiktais: kanss, kax wasnka 260305 byw; nadarom kansu medswkamu 6 kpyscku Ilacr;
Y kanemv — msicecmov 3anonok Ilact; Kannu nadarom céunyoso, ciio8Ho sumepbl 6
nabop Cam. Tokios metaforos savotiskai pabrézia lietaus lasy forma, sunkuma, Sal-
tuma, o drauge ir jy keliama ,,metalinj“ garsa — barbenima.

Reciau pasitaiko aptikti zaismingesniy atvejy, kaip antai, lietaus laSas — sviedinys
ar netgi lietaus lasas — vaisty piliulé: daug lietutio sviedinuky Deg ir rus. msexo
npvlearom no Kpbviule 3jamole KAnjau Kak Msauu AH; JTU6eHb npvleaem CmeKJIsTHHbIM
wapom Aiiz; nvutw emomasna 0oxcdv 6 numonsx Ilacr.
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f) Aptikome ir kitokiy ,,daiktiskyjy* lietaus metafory, nepriklausanciy né vienam
i anksciau aptarty semantiniy pogrupiy. Tankiai zZyrancios smarkaus lietaus srovés
kartais primena ir stulpa: plg. rus. 3decv tusnu uepnviMu cmosnamu npoxodsm no
kpasm Hebec X0, ck603b usHell kocble cmotbvt Bon ir liet. Lietus siitbavo oSianciu
stulpu Ket. Rusy poezijoje netikétai daug metafory, susijusiy su architektiira, pas-
tatais, kurios nusako smarky liety, lititj: 6ausumes nuens cmena Ilact; Cmenoii
cmostm dpemyuue JoxOu AX; MHe HPABUMCS Nemy U CMestmuvcst nod 3b10K010 KpoeJietll
doxcdst Cmen; Hlymum nad mupom u dvimumcsi cvipast xuxcuna doxds 3abor;
Comknyicst doxcdesoti nasec Cam.

Kitos lietaus metaforos abiejy tauty poety kiryboje skiriasi. Rasydami apie
Caizancia lititj, rusy poetai mégsta vartoti pynés, griztés, rimbo jvaizdzius: XKeymamu
cmpyti ceuem enasza doxov Bom; Buu — doxidv bbem no kpoese Aunp. I psuyst susenv
scem naemuem Ilact; Bee me sce sucsuue nimemu doxds Cam. Lietus jiems prime-
na ir zemdirbio jrankius: Bemep 6osiocet mou, kak cosomy, mpenay u yenamu 0oxcost
obmonauusean Ec. Tokia ,,daiktiskoji* metafora rodo lietaus sroviy stipruma: pri-
siminkime jau minéta atmosferos reiskinio polinkj veikti agresyviai: musti, plak-
ti, Caizyti.

Poetiné kalba labai isradinga, atspindinti karybinj prada. Kaip nurodo Simasko
(2003, 52), poetiniy teksty metaforos idomios todél, kad jose galima aptikti jvairiy
pragmatiniy priemoniy, kurios vartojamos subjektyvioms emocijoms perteikti,
individualiam gamtos reiskiniy suvokimui ir vertinimui iSreiksti. Tai patvirtina
jvairové posakiy, kuriuos priskyréme ,,daiktiskajai* metaforai. Juos sunkoka kaip
nors suskirstyti. Rusy autoriy kiairyboje pasitaiké metafora lietus — transporto prie-
moneé: [JoxcOell msicenast meseza 6ce msanemcst mumo okha Cam, kuri perteikia ilgo,
stipraus, jgrisusio lietaus akustinj jspudj, arba lietus — apavas: Odemas 6 Kypmky
HOUHOU meMHombl, 6 kasouiu doxcdst nporusnoeo Jlyr (kaip zinome, apdairus zmo-
gus per balas brenda su kaliosais). ,,Daiktiskosios” metaforos baruose vél nepra-
lenkiamas iSradingasis B. Pasternakas, kurio laki vaizduoté padeda daiktiskai su-
vokti liety kaip antspauda, odinj maisg — burdiuka, kareivio $almg, netgi kaip ra-
Salg: Hanes motl onewaman niombotl neusbvisaemoix doxcdeti; Ilnennyncs u eceto
myuetl 600stHoll 6ypdtok Joxcdst; nod kackoll éemeetl u 00xcOsT; JTUGEHb elye LWYMHell
yepnust u cie3 ITact. Tamsus, debesuotas, smarkia audra zadantis dangus jam pri-
mena ruscias karo stovyklos palapines: svimsanyuce mazepem doxcdu Ilact. Tas pats
atmosferos reiskinys kitur nusakomas, remiantis panasia , kariska“ asociacija: stiprus
lietus — tarsi kareiviy pulkai: ITowu, komonnamu nocmpoenvt, Kocvie nomuuwya 0odxcos
Enar. O. MandelStamas lietaus Snaresyje girdi geleziniy jrankiy ar ginkly zvange-
jima: 6 cbpye monkozo doxds Maug. IS originalesniy lietuviy autoriy pavyzdziy
minétini lietus — laikrodis ir lietus — pilstytuvas (pilstomasis indas): Senas lietus
tartum senas laikrodis girgZda uz sienos Verb; Ir laikq, gatvés laiptuos gludintj, lasais
matuoja lititys Vicitun; kovas Svirksté lietaus pilstytuvu Miez.
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6.

Palyginti negausi lietaus metafory semantiné grupé susijusi su jvai-
riais abstrakciais dalykais. Tokiy atvejy daugiau aptikome lietuviy autoriy
kiiryboje. Cia galima skirti dvi metafory grupes. | viena jeina konkredios reiks-
més veiksmazodziy vediniai, kita nusako abstrakcias biisenas. Dazniausiai tokios
metaforos imituoja lietaus keliama Saizy garsa arba monotoniska atskiry jo lasy
kapséjima: PazZjstamas liuciy plakimas Vaiciun; caiZo smiigiai lietaus Myk-Put;
laSai j sniegq kaip laikrodZio duziai kala Simk, Salty lasy monotonijos Gied; plg.
rus. Hx [nomokoe doxdst] wym 6vur, kak cmyk Ha monemuom deope Ilact; pokom
dosxcdesoil Ac; 6 nozydke doxcdetl u 6ed Let; Cro6Ho ubs-Hubydb Mecmb, npoTuUsHbLe
doxcdu Py6; mocky doxds Yr. Kartais daiktavardinés lietaus metaforos, j kurias
jeina abstrakCios reikSmés zodziai, pasizymi ir teigiama konotacija: Lietus — tai
sidabrinis dangaus stebuklas Miez (plg. rus. Kozda cosepwaemcs uydo wymsyezo
6 sucmosix doxdst Cmen); gyvastj liepos lietaus Kunc; Lietus iSpylé zalig spalvg ant
medziy Rad.

Paskutiné semantiné metafory grupé apima kai kuriuos kitur nepa-
tekusius atvejus. Cia minétinas palyginti retas modelis lietus — mitiné bitybeé:
daug mazy lietaus nyk$tuky Deg; nuo stogy Zaltvykslém Ciurkslés plepa Mac; fenikso
sparnais laikys apglébes lietus Miez. L. Gutauskas netgi vartoja pasakyma mitologi-
nis lietus Gut. M. Volosinas apraso liety kaip mazyciy féju Sokj: A no oknam, manyys
Bce 6vicmpee, 6vicmpee, H cmescy u nukyst, Botomest cepuie ¢peu... Bon. Kaip matome,
lietaus lasai tapatinami su mazo tgio pasaky zmoguciais, jo zibancios srovés pri-
mena klaidziojancias ugneles, jo prisilietimas — stebuklinga paukstj feniksa. Saly-
giskai Siai grupei galima skirti ir kitur neaptikta V. Bako metafora lietus — Svestas
vanduo: Ir pratao skyles delnuose Sitas Svgstas vanduo, ir geriau neZinoti, nuo ko
jisai tampa raudonas Bak; lietus tarsi Svestas vanduo Bak. Pirmajame pavyzdyije
matome aiskia aliuzija j Kristaus nukryziavima.

Reikéty paminéti nors keletg iS gausiy lietaus epitety: poezijoje jis biina ir
spalvingas, ir Siltas, ir subtilus: plg. liet. Mélynas lietus tySka j balas Gir; j Siltg is-
ganingq liety Vai¢itin ir rus. monuatiuuti, um eéocnemuviti doxdv Ax; cupomckuil,
cesepHO-cusblil, copuulil doxde [TacT ir pan. Epitetai turtingai metaforiniy posakiy
paletei suteikia papildomy atspalviy, perteikianciy pacias jvairiausias Sio gamtos
reiSkinio savybes.
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Apibendrinimas

Lietus — daznas, jvairialypémis savybémis pasizymintis atmosferos reiskinys.
Lietuviy ir rusy poezijoje jo vaizdiniai itin turtingi ir spalvingi. Poety kiryboje
atsispindi jo keliamas akustinis jspudis (paprastai susijes su barbenimu j kieta pa-
virsiy), svarbus ir dinaminis aspektas (sugebéjimas judeéti, keisti vieta). Dar galima
skirti ir trukmeés (temporalinj) aspekta (lietus trunka ilgai ar trumpai, gali uzklup-
ti staiga), vizualines charakteristikas (spalva, apSvietima), temperatiiros savybes
(siltuma, Saltuma) ir, zinoma, pozymius, kurie rodo intensyvuma (¢iurksliy stipru-
ma, griaunamuosius lietaus padarinius ir pan.). Sie objektyviis poZymiai savotikai
transformuojami poetiniuose perkeltinés reikSmés pasakymuose.

Lietuviy ir rusy poezijoje galima skirti septynias metaforiniy posakiy, nusakan-
¢iy liety, grupes. Paaiskéjo, kad abiejose kalbose pacios gausiausios antropomorfinés
ir ,,daiktiskosios* metaforos grupés. Maziausiai aptikta zoomorfiniy, ,,botaniniy* ir
abstrak¢iyjy metafory. Metaforiniy posakiy, nusakanciy lietuviy ir rusy poetinj
liety, lyginimas parodé, kad esama tiek bendry metaforos modeliy, tiek ir skirtumuy,
kurie paprastai buina susij¢ su tam tikry modeliy paplitimu: pasitaiko, kad vieno ar
kito modelio pavyzdziy konkrecioje poetinéje tradicijoje aptikti nepavyksta.

Antropomorfiniy metafory grupéje lietus lyginamas su zmogumi pagal amziy:
Cia galima jzvelgti abiejy poetiniy tradicijy panasuma. Lyginama ir pagal profesija,
visuomenine padétj, kirybinius polinkius. Sio pogrupio rusy metaforika pasirodé
esanti turtingesné: matome ne tik jvairiy profesijy, bet ir skirtingo visuomenés
statuso atstovy. Abiejy tauty poezijoje iSplétota grupé veiksmazodiniy metafory,
kurios susijusios su zmogaus veiksmais: pirmiausia sugebéjimu keisti vieta, smogti
smiigj, raSyti ar piesti. Si grupé i¥ dalies sutampa. Galima aptikti sutapimy ir gru-
péje metafory, kuriose minimos kiino dalys: pirstai, rankos, Sirdis, kojos, kraujas.
Tiesa, atskiry metafory paplitimas skiriasi: pavyzdziui, lietuviy poezijoje vartojama
metafora lietus — plaukai, o rusy poetiniy teksty metaforose minimi kiti organai:
gerklé, dantys, burna, proziskos kiino isskyros — seilés. Nemazos apimties pogrupius
abiejose kalbose sudaro modeliai lietus — muzika ir lietus — kalba. Lietuviy poezijo-
je labiau iSplétotas, smulkiau detalizuotas modelis lietus — muzika: ¢ia mes ir linku-
sios jzvelgti skirtuma. Kita vertus, nustatyta, kad didesné veiksmazodiniy metafory,
nusakanciy liety kaip oratoriy ar netgi poeta, jvairové budinga rusy autoriams.

Zoomorfiniy metafory grupéje sutampa modeliai lietus — paukstis (paplites ben-
dras sparno jvaizdis), lietus — Zirgas, lietus — smulkus gyvinélis. Sie modeliai gali
buti taikomi skirtingoms lietaus savybéms apibudinti: rusy poezijoje pirmasis mo-
delis vartojamas, norint perteikti ne tik regimasias, bet ir akustines ar griaunama-
sias lietaus ypatybes.

Nedidelé ,botaninés” metaforos grupé labiau iSplétota lietuviy poezijoje. At-
kreiptinas démesys j gana populiaria lietuviy veiksmazodine metafora lietus Zydi
ir jy poetinio lietaus lyginima su gélémis: to neaptikome rusy poety tekstuose.
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Rusy autoriai lietaus sroves dazniau lygina su Sakomis. Abi poetines tradicijas
jungia bendra metafora lietus — Zirniai.

Metafory grupé lietus — negyvosios gamtos objektas ar reiskinys, dazniausiai api-
budinanti lietaus sroviy gausuma ir stipruma, rySkesné ir jvairesné rusy poezijoje.
Abi poetines tradicijas jungia modelis lietus — taurusis metalas arba brangakmeniai
(auksas, sidabras, perlai), perteikiantis regimuosius jsptdzius. Lietuviy poetams
nebtdinga liety lyginti su kitais metalais — gyvsidabriu, alavu, Svinu.

Didziausia jvairove pasizymi ,,daiktiskyjy“ metafory grupé, kurioje isskyréme
kelis pogrupius. Abiems poetinéms tradicijoms bendros metaforos lietus — situlai ir
lietus — audeklas, taciau antrasis modelis aiskiai labiau paplites rusy poezijoje (plg. ,,mi-
rusia” metafora lietus — Sydas). Tq patj galima pasakyti ir apie metaforas lietus — dra-
buzis, lietus — tinklas, perteikiancias regimajj lietaus jspiidj. Abiejose kalbose rasta
palyginti nedaug ,,stiklinés” lietaus metaforos pavyzdziy, jie jvairumu nepasizymi.
To negalima pasakyti apie negausius modelio lietus — gérimas atvejus. Cia aptiktas
bendras lietaus lyginimas su vynu, bet yra ir konkrec¢iy metaforos realizavimo skir-
tumy. Misy nustatytas ,,daiktiskosios® metaforos modelis lietus — muzikos instrumen-
tas lietuviy poezijoje nepopuliarus, bet gana paplites rusy autoriy tekstuose, o mo-
delis lietus — astrus arba smulkus metalinis daiktas bendras abiems kalboms. Pastaro-
joje grupéje jdomus rusy poety démesys ,karinei tematikai*: tai rodo gausa pavyzdziy,
kuriuose lietus lyginamas su kulkomis, sviediniais ir pan. Lietuviy poezijoje neapti-
kome modelio lietus — pastatas, kuris biidingas rusy poety kiirybai.

Abstrak¢iy pavadinimy grupé negausi ir nevienalyté, abiejose kalbose i$ dalies
susijusi su veiksmazodine metaforika, dazniausiai antropomorfine. Ji paprastai per-
teikia negiamas emocijas. Paskutinéje grupéje nustatéme dar ir bendra modelj
lietus — mitologiné butybé, kuris gausiau atstovaujamas lietuviy poezijoje.

Lietaus apraisky gausa ir jvairové — itin palanki dirva reikstis autoriy karybinei
fantazijai. Jie aktyviai vartoja poetinéje tradicijoje jau egzistuojancias formas ir vaiz-
dinius, juos keisdami ir plétodami, kurdami netikétus savo paciy palyginimus, kurie
padeda kuo tiksliau perteikti atmosferos reiskinio savybes ir jo keliamus jspudzius.
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The Metaphors of Rain in Lithuanian and Russian Poetry

Summary

The current article, which is one of the further researches on the metaphors of natural
phenomena in Lithuanian and Russian poetry, discusses the metaphors of rain (based on
the works of 45 Lithuanian and 57 Russian poets). They reflect the following aspects of
the phenomenon: acoustic, dynamic, temporal, visual, temperature, as well as its intensi-
ty, destructive consequences, belonging to a certain season and others. The metaphorical
expressions are divided into seven semantic groups: 1) anthropomorphic, 2) zoomorphic,
3) biomorphic (plant), 4) associated with inanimate nature objects and phenomena, 5) ‘ma-
terial’ (subject), 6) related to abstract concepts, and 7) others. In both languages, the
anthropomorphic and subject groups of metaphors have turned out to be the largest, while
the smallest groups are zoomorphic, biomorphic (plant) and abstract metaphors. The
comparison of the metaphorical expressions that define rain in Lithuanian and Russian
poetry showed that there are common metaphorical models, however, there are also dif-
ferences that are related to the prevalence of certain models, as well as their presence/
absence in one of the two languages. Thus, among zoomorphic metaphors, the models
rain-bird (with a common wing image), rain-horse and rain-small creature are common,
while their difference consists in the fact that the models are used to characterize various
properties of rain. For instance, a popular Lithuanian verb metaphor the rain blooms, as
well as the comparison of rain with flowers (a biomorphic (plant) group of metaphors),
are absent in Russian poetry.

The richness and diversity of rain metaphors in Lithuanian and Russian poetry illustrate
the authors’ ability to use a number of images that have already existed in the language
and their creativity to utilize absolutely new comparisons that are usually fit for the ex-
isting metaphorical models.

KEYWORDS: metaphors of atmospheric phenomena, metaphors of rain, Lithuanian poetry, Russian
poetry, comparison of poetic metaphors in the two languages, metaphorical model
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